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	-Le rôle des jeux dans le développement de la créativité des apprenants du FLE
-Le rôle de la compétence interculturelle dans l’enseignement du FLE
-Enseigner la culture et la civilisation française dans les classes de FLE. Corpus à choisir
-Développer la compétence de communication orale en classe de FLE. Strategies didactiques.
-Les pratiques ludiques en classe de FLE
-Choisir et exploiter les documents authentiques

-L’Internet en classe de FLE

-Le Rôle des moyens audio-visuels dans le développement de la compréhension et de l’expression orales. Etude de cas.

-L’exploitation de la chanson en classe de FLE
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